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See the notice on TED website

68882-2026 - Състезателна процедура
Фpaнция – Услуги по поддържане и експлоатация на спортни обекти и съоръжения – 
Délégation de service public pour l'exploitation du centre aquatique ILEO
OJ S 21/2026 30/01/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Communauté de Communes de l'Île d'Oléron (17)
Електронна поща: service-marches@cdc-oleron.fr
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Купувачът е възложител
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Délégation de service public pour l'exploitation du centre aquatique ILEO
Описание: Délégation de service public pour l'exploitation du centre aquatique ILEO
Идентификатор на процедурата: 73a8c741-72c0-46ab-8d8f-ea1eb59b42d5

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 92610000 Услуги по поддържане и експлоатация на 
спортни обекти и съоръжения

2.1.4.  Обща информация
Тази процедура ще бъде открита отново
Правно основание: 
Директива 2014/23/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Банкрут: 
Корупция: 
Споразумение с кредиторите: 
Участие в престъпна организация: 
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: 
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 
Измами: 
Детски труд и други форми на трафик на хора: 
Неплатежоспособност: 
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 
Администриране на активите от ликвидатор: 

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/68882-2026
mailto:service-marches@cdc-oleron.fr
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Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: 
Нарушение на задължения в областта на социалното право: 
Прекратена стопанска дейност: 
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Délégation de service public pour l'exploitation du centre aquatique ILEO
Описание: Le Concessionnaire gère l’équipement à « ses risques et périls ». Il devra gérer l’
équipement, en respectant l’ensemble des vocations souhaitées : scolaire (initiation, 
apprentissage), loisirs (amusement, détente), sportive (forme-santé, performance…). Il 
assurera la sécurité maximale des utilisateurs, dans les conditions légales et réglementaires 
en vigueur. De manière générale, le Concessionnaire sera à titre principal responsable de : l’
accueil des usagers (public, scolaires, associations et clubs sportifs) et de la gestion courante 
; l’animation, la commercialisation et la promotion du Centre aquatique dans toutes ses 
dimensions (espace piscine, espace forme, espace balnéo, parc aquatique) ; exploiter toutes 
activités de services accessoires au service public délégué, telles que la vente de produits liés 
au domaine aquatique ou la mise en place de distributeurs automatiques. Le Concessionnaire 
assurera également l'exploitation administrative, technique, commerciale et financière du 
service à ses risques et périls, et notamment à ce titre : la reprise du personnel de l’actuel 
délégataire en application de l’article L. 1224-1 du code du travail et, le cas échéant, le 
recrutement et le management de tout le personnel nécessaire à l’exploitation du service ; l’
acquisition et le renouvellement du mobilier nécessaire à l’exploitation, tel qu’il sera défini 
dans son offre et repris en annexe à la convention de délégation de service publique, ainsi 
que des fournitures nécessaires à l’exploitation, étant souligné que La CC de l’Ile d’Oléron n’
aura à sa charge que les biens mis à disposition dès la prise d’effet de la convention ; la mise 
en œuvre d’une stratégie commerciale, notamment marketing (communication et 
commercialisation) pour assurer la fréquentation du service dans toutes ses composantes) ; le 
maintien et le développement de la mise en réseau avec les partenaires locaux (office 
tourisme, associations, commerçants, prestataires d’activités, comités d’entreprises,…) ; le 
respect en tous points des dispositions législatives et réglementaires actuelles ou futures 
afférentes aux activités, ouvrages, équipements et installations faisant l'objet de la délégation 
de service public ; l’entretien de l’ensemble des ouvrages, des installations techniques, mais 
aussi des espaces extérieurs intégrés dans le périmètre de la délégation ; la gestion 
administrative, financière et comptable. Le Concessionnaire pourra subdéléguer à des tiers 
une partie des tâches qui lui sont confiées tout en conservant la responsabilité entière du 
service et sous la condition d'un accord préalable express de la Communauté de Communes. 
L’ensemble des biens mis à la disposition du CONCESSIONNAIRE seront récapitulés dans 
une annexe à la convention. Le centre aquatique présente les principales caractéristiques 
suivantes : espaces d'activités (piscine - balnéo - forme - parc aquatique) ; espaces d'accueil 
et de services (accueil - restauration légère - administration locaux du personnel - vestiaires et 
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sanitaires des espaces piscine, balnéo, forme, parc aquatique) ; espaces technique (locaux 
techniques - espaces techniques extérieurs)
Вътрешен идентификатор: DSP2026-01

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 92610000 Услуги по поддържане и експлоатация на 
спортни обекти и съоръжения

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Centre aquatique ILEO route du Stade 
Град: DOLUS D'OLERON
Пощенски код: 17550
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Charente-Maritime (FRI32
)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 60 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 7 500 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Допълнителна информация: La durée du contrat est fixée à soixante-un mois à compter de 
sa notification. La durée du contrat est décomposée en deux périodes : une période de 
préfiguration estimée à un mois, à compter de la notification du contrat jusqu’à la mise à 
disposition de l’équipement, dédiée notamment à la mise en place de l’équipe d’exploitation, à 
la prise en main de l’équipement ; une période d’exploitation du service public de soixante (60) 
mois, à compter de la mise à disposition de l’équipement. La date prévisionnelle de notification 
du contrat est fixée au 1er décembre 2026, soit un mois avant la date prévisionnelle de mise à 
disposition de l’équipement, qui est fixée au 1er janvier 2027.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: La sélection des candidatures doit s’effectuer, 
conformément aux dispositions de l’article L. 14411-5 du CGCT, au regard de : des garanties 
professionnelles et financières

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: La sélection des candidatures doit s’effectuer, 
conformément aux dispositions de l’article L. 14411-5 du CGCT, au regard de : respect de 
l'obligation d'emploi des travailleurs handicapés prévue aux articles L.5212-1 à L.5212-4 du 
code travail

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
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Описание на критерия за подбор: La sélection des candidatures doit s’effectuer, 
conformément aux dispositions de l’article L. 14411-5 du CGCT, au regard de : aptitude à 
assurer la continuité du service public et l'égalité des usagers devant le service public

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Qualité, cohérence et fiabilité financière de l’offre
Описание: Qualité, cohérence et fiabilité financière de l’offre
Категория на критерия за възлагане с тегло: Ред на значимост
Число, свързано с критерия за възлагане: 1
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Qualité des services proposés aux usagers
Описание: Qualité des services proposés aux usagers
Категория на критерия за възлагане с тегло: Ред на значимост
Число, свързано с критерия за възлагане: 2
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Qualité, pertinence et adaptation des moyens et compétences mis en œuvre 
par rapport aux missions que le concessionnaire devra exécuter et à l’objectif de pérennité 
des installations
Описание: Qualité, pertinence et adaptation des moyens et compétences mis en œuvre par 
rapport aux missions que le concessionnaire devra exécuter et à l’objectif de pérennité des 
installations
Категория на критерия за възлагане с тегло: Ред на значимост
Число, свързано с критерия за възлагане: 3

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Достъпът до някои документи за поръчката е ограничен
Обосновка за ограничаване на достъпа до определени документи за обществени 
поръчки: Закрила на особено чувствителна информация
Информация за документи с ограничен достъп може да бъде намерена на адрес: www.
marches-securises.fr

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Краен срок за получаване на оферти: 26/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal administratif de 
Poitiers

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Информация за крайните срокове за преразглеждане: Informations auprès du Tribunal 
administratif de Poitiers. Avant la signature du contrat recours en référé précontractuel (art. L. 
551-1 et svt du CJA), après ladite signature recours en référé contractuel (art. L. 551-1 et svt 
du CJA) ou recours de pleine juridiction contre le contrat.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Communauté de Communes de l'Île d'Oléron (17)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal administratif de Poitiers

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Communauté de Communes de l'Île d'Oléron (17)
Регистрационен номер: 24170062400026
Пощенски адрес: 59 route des Allées
Град: SAINT-PIERRE D'OLÉRON
Пощенски код: 17310
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Charente-Maritime (FRI32
)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: service-marches@cdc-oleron.fr
Телефон: +33 546472468
Факс: +33 546471288
Интернет адрес: https://www.marches-securises.fr
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.cdc-oleron.com/
Профил на купувача: https://www.marches-securises.fr
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Tribunal administratif de Poitiers
Регистрационен номер: 17860004500029
Пощенски адрес: Hôtel Gilbert 15 rue de Blossac CS 80541
Град: POITIERS CEDEX
Пощенски код: 86020
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Vienne (FRI34)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: greffe.ta-poitiers@juradm.fr
Телефон: +33 549607919
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
58515-2026
Основна причина за промяната

mailto:service-marches@cdc-oleron.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.cdc-oleron.com/
https://www.marches-securises.fr
mailto:greffe.ta-poitiers@juradm.fr
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: 
Актуализирана информация
Описание
: 
5.1.12 Conditions du marché public - Conditions de présentation : Le dossier candidature à 
fournir comprend les pièces suivantes : Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y 
compris exigences relatives à l'inscription ou au registre du commerce ou de la profession. 
Description : 1 - Lettre de candidature ou DC1 ; 2 - Une déclaration sur l'honneur attestant que 
le candidat ne fait l’objet d’aucune exclusion de la participation à la procédure de passation du 
contrat de concession prévue aux articles L. 3123-1 à L.3123-11, et à l'ensemble des 
conditions soumises aux articles R. 3123-16 à R. 3123-19 du code de la commande publique ; 
3 - Justification du respect de l’obligation d’emploi des travailleurs handicapés prévue aux 
articles L.5212-1 à L.5212-4 du Code du Travail ; 4 - Documents relatifs à la situation propre 
aux opérateurs économiques. Capacité économique et financière : 5 - extrait des bilans et 
comptes de résultats pour les 3 derniers exercices clos disponibles dans le cas où la 
publication des bilans est prescrite par la législation du pays dans lequel le candidat est établi 
ou tout autre document reprenant les mêmes données concernant l'ensemble de l'activité du 
candidat et concernant le domaine d'activité objet de la délégation de service public ; 6 - 
Déclaration sur l'honneur concernant, d'une part, le chiffre d'affaires global et, d'autre part, s'il 
y a lieu, le chiffre d'affaires concernant les prestations similaires à celles auxquelles se réfère 
la présente consultation, réalisées au cours des trois derniers exercices, ou depuis la date de 
création de l'entreprise si cette dernière date de moins de trois ans ; 7 - attestations 
d'assurances responsabilité civile et professionnelle pour l'activité objet de la délégation. 
Capacité technique et professionnelle : 8 - Présentation de l'entreprise. En cas de 
groupement, devront être clairement précisés : l'identité, le rôle et, eu égard aux compétences, 
la complémentarité de chacun des membres du groupement dans le cadre du projet ; 9 - son 
savoir-faire en matière de réalisation et d'exploitation en rapport avec l'objet de la délégation ; 
10 - les références pertinentes vérifiables du candidat au cours des trois dernières années 
pour les missions d'exploitation, relatives à des prestations similaires à celles faisant l'objet de 
la présente consultation ; 11 - note décrivant les moyens techniques et humains du candidat 
(effectifs par catégorie de personnels, qualifications, outillage, matériels, équipements 
techniques)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: b4c86a15-b361-4599-b8cf-35647e7124ec  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 19
Дата на изпращане на известието: 29/01/2026 10:03:52 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 68882-2026
Номер на броя на ОВ S: 21/2026
Дата на публикуване: 30/01/2026
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